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*1609285*  

 الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي
 ٢٠١٦تشرين الأول/أكتوبر  ٢١-١٩فيينا، 

    
  اجتماع الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي، المعقود عن تقرير    

      ٢٠١٦الأول/أكتوبر تشرين  ٢١إلى  ١٩فيينا من   في
    مقدِّمة  - أولاً  

قرَّر مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية، في مقرَّره   -١
، أن ينشئ فريقاً عاملاً مفتوح العضوية لكي يعقد مناقشات مواضيعية حـول المسـائل العمليـة    ٢/٢

المساعدة القانونية والتعاون الدولي لأغراض المصادرة. وقـرَّر المـؤتمر،   المجرمين وتبادل المتعلقة بتسليم 
، أن يكون الفريق العامل المفتوح العضـوية المعـني بالتعـاون الـدولي عنصـراً ثابتـاً مـن        ٣/٢في مقرَّره 

عناصــر المــؤتمر. ويعقــد الفريــق العامــل المعــني بالتعــاون الــدولي، الــذي أنشــئ عمــلاً بــذلك المقــرَّر،    
ــة       مناق ــادل المســاعدة القانوني ــة بتســليم المجــرمين وتب ــة المتعلق شــات مواضــيعية حــول المســائل العملي

والتعاون الدولي لأغـراض المصـادرة. وقـد عقـد الفريـق العامـل اجتماعـه الأول أثنـاء الـدورة الثالثـة           
سـابع  . وعُقد الاجتماع ال٢٠٠٦تشرين الأول/أكتوبر  ١٨إلى  ٩للمؤتمر، التي عقدت في فيينا من 

، وشــهد الــذكرى العاشــرة ٢٠١٦تشــرين الأول/أكتــوبر  ٢١إلى  ١٩للفريــق العامــل في فيينــا مــن 
  لفريق العامل.نشاء الإ
   

   التوصيات - ثانياً 
  وضع الفريق العامل التوصيات التالية:  -٢

ينبغــي للــدول الأطــراف في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر    (أ)  
الوطنية أن توفر معلومات، ولا سيما بيانات إحصائية، عن اسـتخدام الاتفاقيـة لأغـراض التعـاون     

ــة، بمــا يشــمل البيانــات المحــددة في الفقــرة      ــدولي في المســائل الجنائي ــرار المــؤتمر   ١٣ال ، ٨/١مــن ق
تعزيــز فعاليــة الســلطات المركزيــة المعنيــة بالتعــاون الــدولي في المســائل الجنائيــة مــن أجــل   المعنــون "
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الفريــق العامــل  ضــمنط يمــن أجــل دعــم الحــوار النش ــ ،التصــدِّي للجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة" 
  فهم مدى فعالية الاتفاقية؛ وتعميق

ع إشـعاراتها وإعلاناتهـا   ينبغي للدول الأطراف في اتفاقية الجريمة المنظمـة أن تُراج ـ   (ب)  
، التي تلقاهـا الأمـين العـام    ١٨و ١٦و ١٣المتعلقة بالمواد المتصلة بالتعاون الدولي، ولا سيما المواد 

ــداع  ــمام،     هاوقـــت إيـ ــرار أو الانضـ ــول أو الإقـ ــديق أو القبـ ــة بالتصـ ــكوكها الخاصـ ــذلك صـ وكـ
وأن تُحـــدِّث تلـــك صـــلة، الإشــعارات والإعلانـــات الـــتي قدَّمتـــها وفقـــاً لمقــررات المـــؤتمر ذات ال  

  ؛هذه الموادالإشعارات والإعلانات عند الاقتضاء، تيسيراً لزيادة مرونة وفعالية تنفيذ أحكام 
ينبغــي للــدول الأطــراف أن تعــزِّز تــدابيرها الراميــة إلى اســتبانة وتَعقُّــب وتجميــد     (ج)  

بالاتفاقيــة، بمــا يشــمل وحجــز واســترداد عائــدات الجــرائم، حيثمــا كانــت تلــك الجــرائم مشــمولة 
الجرائم المتعلقة بالتهرب الضريبـي، بغـرض مصـادرتها في نهايـة المطـاف والتصـرُّف فيهـا علـى نحـو         

  شفاف؛
ينبغي للدول الأطـراف أن تنظـر في إنشـاء آليـات تتـيح تحسـين موقوتيـة وفعاليـة           (د)  

بـة العامـة والقضـاء، في    التعاون بين السلطات المركزية، وكذلك بين سلطات إنفـاذ القـانون والنيا  
المنــاطق الحضــرية، وأن تنظــر أيضــاً في إطــلاع الفريــق تجمعــات المنــاطق الحدوديــة، وخصوصــاً في 

  العامل على تلك التجارب في اجتماعاته المقبلة؛
ينبغي للدول الأطراف المعنية أن تنظر في تطوير وتعزيز الأطر الإقليميـة القائمـة،     (ه)  

سلطات المركزيـة والمـدعين العـامين لمكافحـة الجريمـة المنظمـة والشـبكة        مثل شبكة غرب أفريقيا لل
الأمريكية للتعاون القضائي الـدولي وشـبكة كامـدِن المشـتركة بـين الوكـالات لاسـترداد        -الإيبيرية

الموجــودات وشــبكة التعــاون القضــائي العــربي التابعــة لجامعــة الــدول العربيــة، مــن أجــل مواصــلة   
تحسين التعاون الـدولي في المسـائل الجنائيـة والمضـي قـدما في التـرويج لعقـد        العمل على بناء الثقة و

  اجتماعات من أجل التفاعل المباشر، وذلك بالاستعانة بالآليات والهيئات القائمة؛
ينبغــي لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة (المكتــب) أن يقــوم، إلى   (و)  

م لــدليل الســلطات الوطنيــة المختصــة، بوضــع قائمــة بريديــة جانــب عملــه في مجــال التحــديث المنــتظ
تتضـمن بيانـات الاتصـال الخاصـة بهـم       ،لخبراء والممارسين من الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة   بأسماء ا

  ويمكن إتاحتها في بيئة آمنة أو مواصلة تعميمها على الخبراء، مع تحديثها باستمرار؛
علومات المتاحة للفريق العامـل المعـني بالتعـاون    ينبغي للمؤتمر أن يستفيد من كل الم  (ز)  

من الاتفاقية للحد من الأعبـاء الواقعـة علـى     ٣٢منها تفعيل أحكام المادة ، والدولي في جملة أغراض
رف االممارســين وتجنــب الازدواجيــة في العمــل، عنــد الاقتضــاء، وذلــك باســتخدام بوابــة إدارة المع ــ  

  والقوانين المتعلقة بالجريمة"؛ "بوابة الموارد الإلكترونيةسماة الم
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ينبغي للمكتب أن يقوم، بالتعاون مع سائر المنظمـات الشـريكة الناشـطة في مجـال       (ح)  
بتـوافر   ورهنـاً  التعاون الدولي على مكافحة الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة، حيثمـا كـان الأمـر مناسـباً      

ية الجريمة المنظمة في تدعيم هذا التعـاون  الموارد اللازمة، بتنظيم أنشطة للتدريب على استخدام اتفاق
لجملة أغراض، منها التوعية بفائدة أداة كتابة طلبات المساعدة القانونية المتبادلة وتدريب الممارسين 
الذين يعملون لدى السلطات المركزية على استخدام الأداة المذكورة والتوسع في نشـر اسـتخدامها   

  لي.على الصعيد الوطني والإقليمي والدو
درج المــؤتمر المســائل التاليــة في المناقشــات المواضــيعية الــتي  وأوصــى الفريــق العامــل بــأن يُــ  -٣

  سيجريها الفريق العامل في اجتماعاته المقبلة:
الاعتبـــارات العمليـــة والممارســـات الجيِّـــدة والصـــعوبات القائمـــة في مجـــال نقـــل   (أ)  

  التعاون الدولي في المسائل الجنائية؛ الإجراءات الجنائية، بصفته شكلاً منفصلاً من أشكال
بمـا   ،الإلكترونية وما يتصل به من صعوبات في ميدان التعاون الدوليالأدلة  تبادل  (ب)  

يشمل كيفية التعاون فيما يتعلق بمسألة استخدام العملات الافتراضية في الأنشطة الإجرامية، وعنـد  
  الاقتضاء، المسائل المتعلقة بفك شفرة البيانات؛

ــراءات القضــائية         (ج)   ــات والإج ــات والملاحق ــة بشــأن التحقيق ــاعدة القانوني ــادل المس تب
المتعلقــة بــالجرائم المشــمولة باتفاقيــة الجريمــة المنظمــة والــتي يجــوز بشــأنها إلقــاء المســؤولية علــى شــخص  

تبــار مــن الاتفاقيــة)، علــى أن يؤخــذ في الاع ١٠المــادة ب، بــالاقتران ١٨مــن المــادة  ٢اعتبــاري (الفقــرة 
  اضطلعت به الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد من أعمال في هذا الشأن؛  ما

ــمولة        (د)   ــالجرائم المشـ ــة بـ ــة المتعلقـ ــة والإداريـ ــراءات المدنيـ ــدولي في الإجـ ــاون الـ التعـ
 ائم،بالاتفاقية، بمـا في ذلـك لأغـراض اسـتبانة وتجميـد ومصـادرة الموجـودات المتأتيـة مـن تلـك الجـر           

وضـع في الاعتبـار   توتفاعل تلك الإجراءات مع أنشطة التعاون الدولي في المسائل الجنائيـة، علـى أن   
  الأعمال التي قامت بها الدول الأطراف في اتفاقية مكافحة الفساد في هذا الشأن.

مـن   ١٤و ١٣وأوصى الفريق العامل أيضاً بأن يواصل المـؤتمر إدراج مسـألة تنفيـذ المـادتين       -٤
  تفاقية في جداول أعمال اجتماعاته المقبلة.الا
    

      ملخَّص المداولات  - ثالثاً  
استعراض للأعمال التي اضطلع بها الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي   - ألف  

    مدى السنوات العشر الماضية على
، في ٢٠١٦تشـرين الأول/أكتـوبر    ١٩نظر الفريق العامل أثناء جلسته الأولى، المعقودة في   -٥

مـن جـدول الأعمـال، المعنـون "اسـتعراض للأعمــال الـتي اضـطلع بهـا الفريـق العامـل المعــني            ٢البنـد  
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بالتعــاون الــدولي علــى مــدى الـــسنوات العشــر الماضــية". وبرئاســة الــرئيس، تركَّــز النقــاش علــى مــا 
دِثه الفريق العامل من أثر في تعزيـز تنفيـذ الأحكـام المتعلقـة بالتعـاون الـدولي مـن اتفاقيـة الجريمـة          يُح

المنظمــة. ورحَّــب المتكلمــون بمــا يقدمــه الفريــق العامــل مــن مســاهمة في عمــل المــؤتمر، ســواء بصــفته 
بالتعـاون الـدولي، وبمـا     عنصراً ثابتاً من عناصر المؤتمر أو بصفته هيئة تقنية خبيرة في المسـائل المتعلقـة  

  من الاتفاقية. ٣٢من المادة  ٣يتوافق مع الفقرة 
وأبرز عدد من المتكلمين أنَّ الاستنتاجات والتوصيات الصادرة عـن الفريـق العامـل علـى       -٦

مَرِّ السنين قد شكلت أساساً ووفرت إلهامـاً لاعتمـاد المـؤتمر قـرارات بهـذا الشـأن. وذكـروا أيضـاً         
لعملية المنحى وفَّـرت إرشـادات مفيـدة لتعزيـز التعـاون الـدولي في المسـائل الجنائيـة         أنَّ التوصيات ا

  ولاستخدام الاتفاقية كأساس قانوني لهذا الغرض.
وفيما يتعلق بالأعمال المقبلة للفريق العامل، أشار عدد من المـتكلمين إلى أنَّ دور الفريـق     -٧

الجاريــة بشــأن إمكانيــة إنشــاء آليــة اســتعراض   العامــل يُنظَــر فيــه حاليــا ضــمن إطــار المفاوضــات   
للاتفاقية والبروتوكولات الملحقـة بهـا. وطُرحـت في هـذا الصـدد تسـاؤلات بشـأن مـا إذا كانـت          
أعمــال الفريــق العامــل الموضــوعية ســتتأثر مســتقبلاً بمــا يمكــن أن يضــاف إلى جــدول أعمالــه مــن   

  ا القبيل.تكليفات أو مهام أخرى في حال إنشاء آلية استعراض من هذ
تكلمين عن خشيتهم من احتمال انزيـاح وِجْهـة تركيـز الفريـق العامـل      الم د منعدوأعرب   -٨

الواضحة إذا ما رُبِط بآلية محتملة لاستعراض الاتفاقية وبروتوكولاتهـا. وأعـرب عـدة مـتكلمين عـن      
دوري معـيَّن،   شاغل مثاره أنَّ اضطرار الفريق العامل للعمل في فترات ما بـين الـدورات، أو بتـواتر   

لأغراض آلية استعراض قد يستتبع إلقاء عـبء إضـافي علـى الممارسـين في الـدول الأطـراف، الـذين        
  كثيراً ما يكلفون بتقديم الردود في استعراضات متعددة وإلى آليات استعراض مختلفة.

    
  الجهود التي تبذلها الدول الأطراف لاستخدام اتفاقية الأمم المتحدة   - باء  

    الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية كأساس للتعاون الدولي لمكافحة
، ٢٠١٦تشــرين الأول/أكتــوبر  ١٩نظــر الفريــق العامــل أثنــاء جلســته الأولى، المعقــودة في   - ٩

مـن جـدول الأعمـال،     ٣، في البنـد  ٢٠١٦تشـرين الأول/أكتـوبر    ٢٠وجلسته الثانية، المعقـودة في  
راف لاستخدام اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمـة  المعنون "الجهود التي تبذلها الدول الأط

عبر الوطنية كأساس للتعاون الدولي". وتولت تيسير المناقشة حول هـذا البنـد مـن جـدول الأعمـال      
  المناظرة كارولينا يومي دي سوزا (البرازيل).

الجريمـة المنظمـة    عـن تجـاربهم وآرائهـم بشـأن اسـتخدام اتفاقيـة      معلومات متكلمون  قدَّمو  -١٠
ــة. وأبــدى بعــض المــتكلمين تأييــدهم لمــا قــد       كأســاس قــانوني للتعــاون الــدولي في المســائل الجنائي
ينطوي عليه اتساع نطاق انطباق الاتفاقيـة مـن إمكانـات كـبيرة في التصـدي لمجموعـة أوسـع مـن         



CTOC/COP/WG.3/2016/4 

 

V.16-09285 5/14 
 

في الحـالات   فعليـا ية أحد المتكلمين بأنَّ السلطات المختصة في بلده تستخدم الاتفاق وأفادالجرائم. 
المتعلقــة بالتعــاون الــدولي مــع الــدول الأخــرى. وأَبــرز مــتكلم آخــر الصــعوبات المرتبطــة بــرفض      

الصـدد تأييـده لوضـع صـك دولي      اهـذ التسليم في حـال عـدم وجـود معاهـدة سـارية، وأبـدى في       
  إضافي لتعزيز التعاون الدولي على مكافحة جميع أشكال الجرائم.

بصكوك ثنائيـة و/أو إقليميـة    مقترنةوأبرز بعض المتكلمين أنَّ الاتفاقية يمكن أن تستخدم   -١١
موجودة بشأن التعاون الـدولي. وأكَّـد متكلمـون آخـرون أنـه يمكـن اسـتخدام الاتفاقيـة كأسـاس          

تملـة  قانوني للتعاون الدولي، رهناً بمبدأ المعاملة بالمثل. ورأى أحد المـتكلمين أنَّ أحـد الأسـباب المح   
ــا لتلــك         ــة هــو م ــدلاً مــن الاتفاقي ــة ب ــات الثنائي ــات أو الترتيب ــدول الأطــراف الاتفاق لاســتخدام ال

  الصكوك الثنائية من محتوى أكثر تفصيلاً.
وشدَّد عدد من المتكلمين على وجود شاغل مثاره انتفاء التعاون و/أو حـدوث تـأخرات     -١٢

لمتبادلـة المقدَّمـة بالاسـتناد إلى الاتفاقيـة في حـال      مديدة في الاستجابة لطلبـات المسـاعدة القانونيـة ا   
 المشـكلات عدم وجود معاهدة ثنائية. وبناء على دعـوة الـرئيس إلى النظـر في سـبل للتغلـب علـى       

المتعلقــة بعــدم تجــاوب الــدول المتلقيــة في الحــالات المتعلقــة بالمســاعدة القانونيــة المتبادلــة، قــدَّم           
تاليــة: النظــر في إنشــاء شــبكة خــبراء افتراضــية أو قائمــة بريديــة  المتكلمــون الاقتراحــات العمليــة ال

ــة المشــاركة في        ــن الســلطات المركزي ــات الاتصــال الخاصــة بالممارســين أو الخــبراء م تتضــمن بيان
التعاون الدولي؛ ومواصـلة التـرويج لإقامـة شـبكات وعقـد اجتماعـات مـن أجـل التفاعـل المباشـر           

م الآليـات المنشـأة بالفعـل أو الهيئـات المكلفـة بتعزيـز التنسـيق        وبناء الثقة وتبـادل الآراء؛ واسـتخدا  
الأمريكيــة للتعــاون القضــائي -بــين الســلطات المختصــة، مثــل "يوروجســت" أو الشــبكة الإيبيريــة 

الدولي أو الشبكة القضائية الأوروبية؛ وحضور اجتماعـات الهيئـات العامـة للشـبكات الموجـودة؛      
ل مــوظفي الاتصــال المنتــدبين في الخــارج، حيثمــا انطبــق ودراســة خيــار إقامــة اتصــالات مــن خــلا

الحال؛ واستخدام الفريق العامـل كمنتـدى يلتقـي فيـه الممارسـون مـن مختلـف الولايـات القضـائية          
  ليتبادلوا التجارب والآراء.

وقدَّم كثير من المتكلمين حججـاً مؤيـدة لقيـام المكتـب بــ"وظائف إيداعيـة" بغـرض تجميـع           - ١٣
فيدة عن بيانات الاتصال الخاصة بالممارسـين المختصـين في الـدول الأطـراف المشـاركة      المعلومات الم

وهو ما أشـاد بـه    –في التعاون الدولي في المسائل الجنائية. وإلى جانب ما يقوم به المكتب من عمل 
 في مجال التحديث المنتظم لدليل السلطات الوطنيـة المختصـة، أبـدى كـثير     - المتكلمون إشادة عالية 

لفكــرة إنشــاء قائمــة بريديــة للخــبراء والممارســين تتضــمن بيانــات الاتصــال  تحبيــذهممــن المــتكلمين 
الخاصة بهـم ويمكـن بعدئـذ إتاحتـها في بيئـة محميـة وآمنـة، أو مواصـلة تعميمهـا علـى الخـبراء. وبنـاء             

ت علــى هــذا الاقتــراح، عُممــت أثنــاء اجتمــاع الفريــق العامــل قائمــة أوليــة بغــرض تجميــع معلومــا   
  الاتصال الخاصة بالممارسين والخبراء من السلطات المركزية التي حضرت الاجتماع.
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وأشــار عــدَّة مــتكلمين إلى أهميــة المشــاورات غــير الرسميــة بــين النظــراء بشــأن ممارســات       -١٤
التعاون الدولي. ورئي أنَّ هذه المشاورات ضرورية لزيادة فعالية التعـاون في مجـال معالجـة طلبـات     

مـن اتفاقيـة    ٢٧وتبادل المساعدة القانونية. وشُدِّد في هذا الصـدد أيضـاً علـى أهميـة المـادة      التسليم 
  الجريمة المنظمة، التي تتعلق بالتعاون في مجال إنفاذ القانون.

وأكَّــد أحــد المــتكلمين علــى أنَّ تبــاين النــهوج الوطنيــة فيمــا يتعلــق بطبيعــة مســؤولية            -١٥
الأفعال الإجراميـة (مسـؤولية جنائيـة أم مدنيـة أم إداريـة) قـد       الأشخاص الاعتباريين عن ارتكاب 

  يستتبع صعوبات في حالات التعاون الدولي المتعلقة بأولئك الأشخاص الاعتباريين.
الناشـئة عـن رفـض التسـليم لأسـباب تتعلـق بجنسـية         المشـكلات وأشار بعض المتكلمين إلى   -١٦

نطـوي عليـه إجـراءات التسـليم مـن صـعوبات       الشخص المطلوب تسليمه، بينما أفاد آخـرون عمـا ت  
ناشئة عن ازدواجية جنسية الشخص المطلـوب تسـليمه، الـذي قـد يعمـد في كـثير مـن الأحيـان إلى         
الفرار إلى الولاية القضائية الثانيـة الـتي يحمـل جنسـيتها لكـي يفلـت مـن العقـاب. وأفيـد عـن بـدائل            

على للبلد خلال تطبيق مبدأ الولاية القضائية  لإرساء أسس مرنة لتحديد الولاية القضائية، مثلاً من
لطلـب  لتلقيـة  الم، وكذلك لإتاحة الملاحقة القضائية الداخليـة في الدولـة   همواطنيمرتكبي الجرائم من 
أحـد المـتكلمين    . وشـدَّد ورئـي أنهـا ممارسـات جيِّـدة    "، التسليم وإمَّـا المحاكمـة   على أساس مبدأ "إمَّا

حقة القضائية الداخلية كبديل للتسـليم إلاَّ في حـالات خاصـة، بسـبب مـا      يختر الملا على أنَّ بلده لم
يرتبط بنقل الملاحقة القضائية للجاني (الجناة) من تكـاليف مرتفعـة وصـعوبات عمليـة (بمـا في ذلـك       
ترجمة الوثائق ونقل الشـهود). وشـدَّد مـتكلم آخـر علـى ضـرورة إبـلاغ الدولـة الناقلـة، في الوقـت           

عمليات نقل الملاحقات وما يتصل بها من محاكمات، لأغراض منها تفادي مخـاطر  المناسب، بنتائج 
  انتهاك مبدأ "عدم جواز المحاكمة على الجرم نفسه مرتين".

وأفاد عدَّة متكلمين عن الممارسات التي تتبعها بلدانهم لتعزيز التعاون غير الرسمي والتعـاون    -١٧
تدعيم العمليات المشـتركة؛ والتعـاون مـع البرنـامج العـالمي      القضائي في المسائل الجنائية، بما في ذلك 

لمراقبة الحاويات، التـابع للمكتـب، الـذي أفضـى إلى زيـادة الضـبطيات؛ والاتفاقـات دون الإقليميـة         
بشأن تبادل معلومـات تنبيهيـة مسـبقة عـن الركـاب والهجـرة؛ وتـدعيم السـلطات المركزيـة وإنشـاء           

عنيـة بـالأمن، لتعزيـز التعـاون بـين أجهـزة إنفـاذ القـانون؛ ووجـود          هيئات أو هياكل، مثل المراكـز الم 
تتـيح  الـتي  نظم ال ـمواقع شبكية تحتوي على معلومات عن الإجراءات الموجودة لأغـراض التسـليم؛ و  

ــادل تلــك المعلومــات؛ واســتخدام       ــات التســليم، وكــذلك تب ــات المتعلقــة بطلب الاطــلاع علــى البيان
تشـتمل علـى بـرامج تجريبيـة بـين بلـدان تواجـه        الـتي  تدريبية، النشطة الأو ؛علوماتيةالمتكنولوجيات ال

  الميدان. ذلك زيادة في القضايا المنطوية على تعاون دولي وكثرة في حالات تبادل الاتصالات في
وأعرب متكلمون عن دعمهـم للأنشـطة الـتي وضـعت في إطـار الشـبكات القائمـة، مثـل           -١٨

ن القضـائي الـدولي وشـبكة كامـدِن المشـتركة بـين الوكـالات        الأمريكيـة للتعـاو  -الشبكة الإيبيريـة 
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لاسترداد الموجودات وشبكة غرب أفريقيا للسلطات المركزية والمـدعين العـامين لمكافحـة الجريمـة     
المنظمة. وتحدث أحد المتكلمين عن شـبكة غـرب أفريقيـا بصـفتها مبـادرة مشـتركة بـين البرنـامج         

ــابع     العــالمي لتعزيــز قــدرات الــدول الأعضــاء   علــى منــع ومكافحــة الجريمــة المنظَّمــة والخطــيرة، الت
للمكتب، وأمانة الجماعة الاقتصادية لـدول غـرب أفريقيـا (الإيكـواس)، وبصـفتها ممارسـة جيِّـدة        
في مجال تعزيز التعـاون الإقليمـي والأقـاليمي لأغـراض تبـادل المسـاعدة القانونيـة وتسـليم المجـرمين          

ب المهنية وبناء الثقة وتسهيل الاتصـالات المباشـرة بـين جهـات     التجار وتبادلمن خلال التدريب 
الوصل الوطنية. وتحدث متكلم آخر عن إنشاء شبكة من ضباط الاتصـال في المنطقـة العربيـة، في    
إطار جامعة الدول العربية، بغرض التعـاون لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة والإرهـاب مـن         

  ة أمور، منها التشريعات والقضايا.  خلال تبادل المعلومات بشأن عد
وشــدَّدت إحــدى المتكلمــات علــى أهميــة اســتخدام تكنولوجيــات المعلومــات والاتصــالات   - ١٩

الجديدة والأمنة في تقـديم طلبـات المسـاعدة القانونيـة المتبادلـة. وأشـارت في هـذا الصـدد إلى إعـداد          
ــدان الإ مشــروع اتفــاق، في إطــار مــؤتمر وزراء    ــةالعــدل في البل ــةالأمريكية/الشــبكة الإ- يبيري - يبيري

بشـأن البـث    الأمريكيـة، - يبيريـة الأمريكية للتعاون القضائي الدولي، ضـمن سـياق منظمـة الـدول الإ    
الإلكتروني لطلبات التعاون الـدولي بـين السـلطات المركزيـة للـدول الأعضـاء في المنظمـة، بالإضـافة         

  .إلى غيرها من المبادرات المماثلة على أساس ثنائي
ــى مكافحــة الاتجــار          -٢٠ ــدولي عل ــاون ال ــز التع ــة لتعزي ــتكلم آخــر عــن الجهــود المبذول ــاد م وأف

بالأشــخاص في منطقــة آســيا والمحــيط الهــادئ. وقــال إنَّ تلــك الجهــود تشــمل تشــجيع التحقيقــات    
للتعـاون القـانوني    رابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا     المشتركة، واستحداث أدوات مناسبة، مثل دليـل  

ن حــالات الاتجــار بالأشــخاص (وهــو الأول مــن نوعــه في العــالم)، وأنشــطة تدريبيــة.   الــدولي بشــأ
وسوف تتمحور الجهود المقبلة في هذا السياق حول التعاون مع المكتب لتنظـيم اجتماعـات لأفرقـة    

بهدف وضع صيغة للدليل السالف الذكر تكون أكثر اتساماً بالطابع الدولي،  ٢٠١٧خبراء في عام 
  هو موجود من نصوص إرشادية أعدَّها المكتب في هذا المجال. ماوكذلك تنقيح 

    
تحقيقات مشتركة كطريقة للتعاون الدولي على مكافحة الجريمة المنظَّمة إجراء   - جيم  

    للحدود العابرة
تشـرين الأول/أكتـوبر    ٢٠نظر الفريق العامل أثناء جلستيه الثانية والثالثة، المعقـودتين في    -٢١

من جدول الأعمال، المعنون "التحقيقات المشتركة كطريقـة للتعـاون الـدولي     ٤د ، في البن٢٠١٦
على مكافحة الجريمة المنظَّمة العابرة للحدود". وتولى تيسير المناقشة حول هـذا البنـد مـن جـدول     
الأعمال المناظرون التـالون: رون لي جـو (الصـين)، وفلاديمـير آراس (البرازيـل)، وريكـاردو بايـل        

  البرازيل).أردينغي (
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وأشار أحد المتكلمين إلى اتفاقية التحقيقات المشتركة، المبرمة في إطار كومنولـث الـدول     -٢٢
ــام   ــتقلة ع ــات        ٢٠١٥المس ــيح إرســال طلب ــذي يت ــة ال ــوارد في الاتفاقي ــتكلم الحكــم ال ــرز الم . وأب

الوطنيـة   الجهـات  رؤسـاء المساعدة القانونية المتبادلة، في إطار أفرقة التحقيق المشتركة، مباشرة إلى 
. وأشار متكلمون آخـرون إلى أهميـة التحقيقـات المشـتركة لأغـراض جمـع       لفريق التحقيق المشترك

ة باعتبارهـا  الأدلة عبر الحـدود. واقترحـت آليـات محـددة للعمليـات المشـتركة في المنـاطق الحدودي ـ       
تلـك العمليـات.   ممارسات جيدة، بالإضافة إلى ممارسات لتبسيط تبـادل المعلومـات بغـرض تنفيـذ     

كما سُلط الضوء على الصكوك الدولية، مثـل اتفاقيـة الجريمـة المنظمـة واتفاقيـة مكافحـة الفسـاد،        
وكذلك المعايير الإقليمية لإجراء التحقيقات المشتركة، مثل اتفاقية التحقيقات المشـتركة في إطـار   

ة بهـذا الموضـوع في إطـار منظمـة     الأمريكية، والمبادرة المعني-مؤتمر وزراء العدل في الدول الإيبيرية
الــدول الأمريكيــة. وأشــير إلى نمــاذج مختلفــة لإجــراء التحقيقــات المشــتركة، مــع ذكــر التحــديات   
المتعلقــة بتحديــد الاتفــاق الأنســب في بعــض الحــالات الخاصــة. وأشــار أحــد المــتكلمين إلى أهميــة   

  "يوروجست" في تسهيل التحقيقات المشتركة.
شــأن هــذا الموضــوع، تَمَحــوَر حــول الصــعوبات العمليــة، والــتي   وجــرى نقــاش إضــافي ب  -٢٣

تشمل عدم وجود تشـريعات خاصـة بهـذا الشـأن؛ واخـتلاف الـنظم والممارسـات القانونيـة لـدى          
ة؛ وي ـواجز اللغالح ـري الحصول عليهـا؛ و يجالدول المتعاونة؛ والمشكلات المتعلقة بصحة الأدلة التي 

ات التحقيق (إنشاء أفرقة تحقيـق مشـتركة مقارنـة بالتنسـيق     والالتباس المحتمل بشأن أهداف إجراء
بين تحقيقات متوازية)؛ ونقص التجربة والخبرة الفنيـة بشـأن كيفيـة التفـاوض علـى اتفـاق لإنشـاء        
أفرقة تحقيق مشتركة؛ ووجود شكوك بشأن النـوع المناسـب أو الطبيعـة المناسـبة للاتفـاق الخـاص       

تــوافر إرشــادات بشــأن تحديــد دور الســلطات المركزيــة في بإنشــاء أفرقــة مــن هــذا القبيــل؛ وعــدم 
  تنسيق هذا الشكل الخاص من أشكال التعاون الدولي.

م متكلمون للمكتب إرشادات بشأن مشروع تقرير لفريـق خـبراء عامـل غـير رسمـي      وقدَّ  -٢٤
وأعيـد تعميمـه    ٢٠٠٨معنون "التحقيقـات المشـتركة: الاسـتنتاجات والتوصـيات"، أعـد في عـام       

علــى الفريــق العامــل كمــادة مرجعيــة. وأعــرب متكلمــون عــن تأييــدهم لوضــع الصــيغة النهائيــة     
واعتماده، واقترحـوا أن يتـيح المكتـب التقريـر علـى بوابـة المـوارد        لمشروع التقرير في شكله الحالي 

الإلكترونية والقوانين المتعلقة بالجريمة، بعد إدخـال التعـديلات الصـياغية، إذا لـزم الأمـر. وعـلاوة       
، أيـد  ٢٠٠٨التقرير المذكور يجسد ما حدث من تطورات حـتى عـام   أنَّ على ذلك، ومع مراعاة 

 الصـعيدين وخـبرات جيـدة بشـأن إنشـاء أفرقـة التحقيـق المشـتركة علـى         المتكلمون جمع ممارسات 
الــوطني والإقليمــي، وتحميلــها علــى بوابــة المــوارد الإلكترونيــة والقــوانين المتعلقــة بالجريمــة. وأشــار  
متكلمــون إلى أنــه يمكــن مناقشــة إعــداد تقريــر جديــد اســتنادا إلى تلــك الممارســات والخــبرات في  

  امل.  اجتماع مقبل للفريق الع
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يلي:  المعلومات بشأن الممارسات الفضلى والتحدِّيات القائمة في تنفيذ ما تبادل  - دال  
من اتفاقية الأمم المتحدة  ١٣(أ) التعاون الدولي لأغراض المصادرة (المادة 

الوطنية)؛ و(ب) التصرُّف في عائدات الجرائم  لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر
من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة  ١٤المصادرة (المادة المصادرة أو الممتلكات 

    الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية)
، ٢٠١٦تشــرين الأول/أكتــوبر  ١٩نظــر الفريــق العامــل أثنــاء جلســته الأولى، المعقــودة في   -٢٥

مـن جـدول الأعمـال،     ٥، في البنـد  ٢٠١٦تشـرين الأول/أكتـوبر    ٢٠وجلسته الثالثة، المعقـودة في  
المعلومــات بشــأن الممارســات الفضــلى والتحــدِّيات القائمــة في تنفيــذ مــا يلــي:          تبــادلون "المعنــ
من اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظَّمـة      ١٣التعاون الدولي لأغراض المصادرة (المادة  (أ)

مـن   ١٤ادة عبر الوطنية)؛ و(ب) التصرُّف في عائدات الجرائم المصادرة أو الممتلكات المصـادرة (الم ـ 
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية)". وتولَّت تيسير المناقشة بشأن هـذا البنـد   

  من جدول الأعمال المناظِرتان رالوكا سيميون (رومانيا)، ودينا جولياني (إندونيسيا).
ول الأطـراف، ومنـها   وأشير إلى نماذج ناجحة للتعـاون الـدولي لأغـراض المصـادرة بـين الـد        -٢٦

ــأوامر         ــادل ب ــرار المتب ــوال والإق ــة وغســل الأم ــة المتبادل ــة بشــأن المســاعدة القانوني الصــكوك الإقليمي
ه في هذا الصـدد، ومنـها التنـوع في الـنظم     واجَ، أبرزت التحديات التي تُهنفس المصادرة. وفي الوقت

 الـدول المختلفـة، والمسـائل المتعلقـة     القانونية للدول المتعاونة، واختلاف إجراءات معالجة القضايا في
بالترجمة، وصعوبة تحديد الصلات بـين الجـرائم والعائـدات المعنيـة، وغيـاب الإرادة السياسـة والثقـة        

المشاورات بين النظراء قبـل اتخـاذ القـرارات المتعلقـة بالاسـتجابة للطلبـات ذات       أنَّ والالتزام. ورئي 
  الصلة ممارسة جيدة. 

متكلمين إلى ممارسة المصادرة غير المستندة إلى إدانة. وذكروا أنه على الـرغم مـن   وأشار عدَّة   - ٢٧
اعتماد عدد متزايد من الولايـات القضـائية تشـريعات تسـمح بالمصـادرة دونمـا إدانـة، فـلا تـزال هنـاك           
بلدان تشترط وجود إدانة جنائية للسماح بالمصـادرة وترتكـز علـى التطبيـق الصـارم لشـرط ازدواجيـة        

ريم في هذا الصدد. كما أنه في الحالات التي تُقبَل فيها المصادرة غـير المسـتندة إلى إدانـة، يمكـن أن     التج
يظل التعاون الدولي محوطاً بالصـعاب بسـبب تبـاين الاشـتراطات في الـنظم القانونيـة للـدول المتعاونـة،         

والموضــوعية، مثــل معيــار  ســواء في تحديــد طبيعــة المحكمــة (مدنيــة أم جنائيــة) أو في العناصــر الإجرائيــة
  الإثبات (الموازنة بين الاحتمالات أو عدم وجود مجال لشك معقول).

وأفاد عدَّة متكلمين عن ممارسات مبتكرة مصممة من أجـل تـذليل العقبـات المتصـلة بـذلك،        - ٢٨
مثل تشجيع التعاون غـير الرسمـي بـين سـلطات إنفـاذ القـانون، بمـا في ذلـك مـن خـلال شـبكات مثـل             

كامدن المشتركة بين الوكالات لاسترداد الموجودات، بالإضـافة إلى اسـتهلال إجـراءات بشـأن     شبكة 
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غسـل الأمــوال لإتاحــة إصــدار أوامــر زجريـة ومصــادرة عائــدات الجريمــة دون الإشــارة بالضــرورة إلى   
  الجرم الأصلي، وخصوصاً في حالات الثراء غير المعلَّل.

وفيما يتعلق بمسألة التصرُّف في عائدات الجرائم المصادرة أو الممتلكات المصادرة، أشار عـدة    - ٢٩
مـتكلم آخـر    شـار وأمتكلمين إلى ضرورة أن تولي الدول المتعاونة أولوية للنظـر في تعـويض الضـحايا.    

  خدمة المجتمعات المحلية.  في استخدام عائدات الجرائم المصادَرة إلى 
جود معايير دولية قائمـة، منـها الأحكـام ذات الصـلة مـن اتفاقيـة الجريمـة المنظمـة         وأشير إلى و  - ٣٠

واتفاقية مكافحة الفساد، تختلف من حيث نطاق تطبيقهـا واشـتراطات اسـتخدامها والإجـراءات الـتي      
إلى الاتفــاق الثنــائي النمــوذجي بشــأن اقتســام عائــدات الجريمــة أو الممتلكــات   تــأذن بهــا. وأشــير أيضــاً

بغــرض تقــديم إرشــادات   ٢٠٠٥درة، الــذي اعتمــده المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي في عــام   المصــا
للتفاوض بشأن الاتفاقات الثنائية لاقتسام عائدات الجريمة المصادرة أو الممتلكات المصـادرة المتأتيـة مـن    

ير المشــروع في الجــرائم المشــمولة باتفاقيــة الجريمــة المنظمــة واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غ ــ 
  .  ١٩٨٨المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لعام 

مـن اتفاقيـة الجريمـة المنظمـة،      ١٤وأشار أحد المتكلمين إلى التحديات التي تواجه تنفيذ المـادة    - ٣١
وشدد على ضرورة وضع إطار تنظيمي أكثر تفصيلا وشمولا فيما يتعلق برد عائدات الجريمة المصـادرة  

درة. واقترح المـتكلم نفسـه أن تـرد جميـع الممتلكـات المصـادرة إلى الدولـة الطالبـة،         أو الممتلكات المصا
أن لطلـب  لفيما عدا التكاليف الاستثنائية المتكبدة في عملية التصرف فيها، والتي يمكـن للدولـة المتلقيـة    

  من العائدات المصادرة، إذا اتفق الطرفان على ذلك. تخصمها
    

لأمانة عن أدواتها ذات الصلة بالتعاون الدولي في إطار اتفاقية معلومات محدَّثة من ا  -هاء  
    الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية

، في ٢٠١٦تشـرين الأول/أكتـوبر    ٢١نظر الفريق العامل أثناء جلسته الرابعة، المعقودة في   -٣٢
الأمانة عـن أدواتهـا ذات الصـلة بالتعـاون     من جدول الأعمال، المعنون "معلومات محدَّثة من  ٦البند 

الــدولي في إطــار اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظَّمــة عــبر الوطنيــة". وقــدَّم ممثِّــل للأمانــة 
  عروضاً إيضاحية يَسَّرت المناقشة بشأن هذا البند من جدول الأعمال.

ــة، الصــادرة عــن المكتــب.  وأشــير إلى أداة كتابــة طلبــات المســاعدة القانونيــة المتب    -٣٣  وأثــنىادل
متكلمون على المكتب لما بذله من جهود في إعادة تطوير الأداة وتوسيع نطاق محتواها لكي تشـمل  

عقـد  توجيهية للممارسين بشأن طلب المساعدة عـن طريـق   العناصر السمات مواضيعية إضافية، مثل 
ءات الجنائيــة، وطلــب المســاعدة طلبــات بشــأن نقــل الإجــرا الالفيــديو، وصــياغة بواســطة مــؤتمرات 

المتعلقــة بالأدلــة الإلكترونيــة، عــلاوة علــى توجيهـــات بشــأن أشــكال المســاعدة الأخــرى، مثـــل          
الأداة، في أنَّ التحقيقــات المشــتركة والتعــاون بشــأن القيــام بعمليــات التســليم المراقَــب. وأشــير إلى    
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رســين العــاملين في الســلطات شــكلها النــهائي بعــد إعــادة التطــوير، ســوف تســتخدم مــن قبــل المما  
د علـى مـا سـيكون    دِّالمركزية الذين كثيرا ما يطلب منهم صياغة الطلبات تحت ضغط الوقـت. وش ـُ 
  للأداة في المستقبل من قيمة مضافة فيما يتعلق بأنشطة بناء القدرات والبرامج. 

لتيســير وأشــير كــذلك إلى دليــل الســلطات الوطنيــة الــذي أعــده المكتــب باعتبــاره وســيلة      -٣٤
على الفريـق   تضرِأعلاه). وعُ ١٣(و) و ٢ ينالاتصال وإقامة شبكات بين الممارسين (انظر الفقرت

 فحظيـا مـع التوصـيات السـابقة للفريـق العامـل،       تماشـياً  هالعامل بنية الدليل ومحتواه بعد إعادة تطوير
  بقبول شديد. 

    
    مسائل أخرى  - واو  

، في ٢٠١٦تشـرين الأول/أكتـوبر    ٢١الرابعة، المعقودة في نظر الفريق العامل أثناء جلسته   - ٣٥
من جدول الأعمال، المعنون "مسائل أخـرى". وأشـار الـرئيس إلى أنَّ الأمانـة سـوف تيسِّـر        ٧البند 

الإبــلاغ عــن النقــاط البــارزة المنبثقــة مــن مــداولات الفريــق العامــل، وكــذلك عــن توصــياته، أثنــاء    
لخامس المفتوح المشـاركة لتعزيـز التعـاون الـدولي في إطـار اتفاقيـة       اجتماع الخبراء الحكومي الدولي ا

. وأشـير إلى  ٢٠١٦تشـرين الثـاني/نوفمبر    ١٨و ١٧مكافحة الفساد، المُزمع عقـده في فيينـا، يـومي    
ــتين        ــادل المعلومــات بــين هــاتين الهيئ ــرابط وتب ــز الت أنَّ الغــرض مــن هــذا الإبــلاغ هــو مواصــلة تعزي

  المتخصِّصتين.
    

    تنظيم الاجتماع  - رابعاً  
    افتتاح الاجتماع   - ألف  

، وعقـد مـا   ٢٠١٦تشـرين الأول/أكتـوبر    ٢١إلى  ١٩مـن  في الفترة اجتمع الفريق العامل   -٣٦
  وتولى رئاسة الجلسات توماس باروز (الولايات المتحدة الأمريكية).مجموعه أربع جلسات. 

    
    الكلمات  - باء  

ــود    -٣٧ ــة الأطــراف في     مــن ٦إلى  ٢تكلَّــم في إطــار البن ــدول التالي ــو ال جــدول الأعمــال ممثِّل
 ،الإمــارات العربيــة المتحــدة ،ألمانيــا ،إكــوادور ،أســتراليا ،الأرجنــتين ،الاتفاقيــة: الاتحــاد الروســي

 ،شــيلي ،سويســرا ،الســودان ،ســلوفاكيا ،الســلفادور ،رومانيــا ،جنــوب أفريقيــا ،بنمــا ،البرازيــل
 ،هولنـدا  ،المملكـة العربيـة السـعودية    ،المكسـيك  ،المغـرب  ،كنـدا  ،الكـاميرون  ،كازاخستان ،غينيا

  الولايات المتحدة.
وأدلى بكلمة أيضاً ممثل الاتحـاد الأوروبي، وهـو منظمـة تكامـل اقتصـادي إقليميـة طـرف          -٣٨

  في الاتفاقية.
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الأمريكيـة وجامعــة  -يبيريـة وتكلَّـم أيضـاً المراقبـون عــن مـؤتمر وزراء العـدل في البلــدان الإ       -٣٩
  ل العربية واليابان.الدو
  من جدول الأعمال. ٦إلى  ٢وقدَّم ممثل للأمانة عروضاً إيضاحية بشأن البنود   - ٤٠

    
    إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال  -جيم  

ــق العامــل في جلســته الأولى، المعقــودة في     -٤١ ــرَّ الفري ــوبر   ١٩أق ، ٢٠١٦تشــرين الأول/أكت
  جدول الأعمال التالي:

  التنظيمية:المسائل   -١  
  افتتاح الاجتماع؛  (أ)      
  إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال.  (ب)    
استعراض للأعمال التي اضـطلع بهـا الفريـق العامـل المعـني بالتعـاون الـدولي علـى           -٢  

  مدى السنوات العشر الماضية.
الجهــود الــتي تبــذلها الــدول الأطــراف لاســتخدام اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة   -٣  

  الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية كأساس للتعاون الدولي.
تحقيقات مشتركة كطريقة للتعاون الـدولي علـى مكافحـة الجريمـة المنظَّمـة      إجراء   -٤  

  العابرة للحدود.
  المعلومات بشأن الممارسات الفضلى والتحدِّيات القائمة في تنفيذ ما يلي: تبادل  - ٥  

مـن اتفاقيـة الأمـم المتحـدة     ١٣المصادرة (المادة التعاون الدولي لأغراض   (أ)  
  كافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية)؛لم  

التصــرُّف في عائــدات الجــرائم المصــادرة أو الممتلكــات المصــادرة (المــادة   (ب)  
 من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية).    ١٤

عــن أدواتهــا ذات الصــلة بالتعــاون الــدولي في إطــار معلومــات محدَّثــة مــن الأمانــة   -٦  
  اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية.

  مسائل أخرى.  -٧  
  اعتماد التقرير.  -٨  
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    الحضور  - دال  
 ،أذربيجـان  ،حضر الاجتمـاع ممثِّلـو الـدول التاليـة الأطـراف في الاتفاقيـة: الاتحـاد الروسـي          -٤٢

الإمــارات العربيــة   ،ألمانيــا ،إكــوادور ،إســرائيل ،إســتونيا ،أســتراليا ،إســبانيا ،الأردن ،الأرجنــتين
 ،بلغاريــا ،بــروني دار الســلام ،البرتغــال ،البرازيــل ،بــاراغواي ،إيطاليــا ،أنغــولا ،إندونيســيا ،المتحــدة

ــا فاســو ،بنمــا ،بــنغلاديش ــدا ،بوركين ــة ،بولن ــا (دول ــا ،المتعــددة القوميــات)-بوليفي  ،تشــيكيا ،تركي
 ،جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية سـابقا     ،جمهورية كوريـا  ،الجمهورية الدومينيكية ،الجزائر ،تونس

ــا ــا ،الــدانمرك ،جنــوب أفريقي  ،الســنغال ،ســنغافورة ،ســلوفاكيا ،الســلفادور ،ســان مــارينو ،روماني
ــا ،غــابون ،الصــين ،صــربيا ،شــيلي ،سويســرا ،الســويد ،الســودان ــبين ،فرنســا ،غيني ــلا  ،الفل فتروي
 ،كولومبيا ،كوت ديفوار ،كندا ،الكاميرون ،كازاخستان ،قطر ،فييت نام ،البوليفارية)-(جمهورية
ــا ،الكويــت ــا ،مالطــة ،لبنــان ،كيني  ،المملكــة العربيــة الســعودية  ،المكســيك ،المغــرب ،مصــر ،ماليزي

الولايـات   ،هولنـدا  ،النـرويج  ،ناميبيـا  ،ميانمـار  ،المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية   
  المتحدة الأمريكية.

  ومُثِّل في الاجتماع الاتحاد الأوروبي، وهو منظمةُ تكامل اقتصادي إقليمية طرف في الاتفاقية.  - ٤٣
  ومُثِّلت الدولة التالية الموقِّعة على الاتفاقية بمراقب: اليابان.  -٤٤
وحضـر الاجتمـاعَ بصـفة مراقـب ممثـلٌ للوكالـة المتخصِّصـة التاليـة التابعـة لمنظومـةِ الأمـمِ              -٤٥

  المتحدة: مكتب الأمم المتحدة لشؤون نزع السلاح.  
ومُثِّلــت المنظمــات الحكوميــة الدوليــة التاليــة بمــراقبين: مــؤتمر وزراء العــدل في البلــدان           -٤٦
بين الوكالات لاسترداد الموجودات، جامعـة الـدول    الأمريكية، شبكة كامدن المشتركة-يبيريةالإ

الأفريقيــة، -العربيــة، الأكاديميــة الدوليــة لمكافحــة الفســاد، المنظمــة الاستشــارية القانونيــة الآســيوية
 المركز الإقليمـي للمعلومـات والتنسـيق في آسـيا الوسـطى، مجلـس التعـاون لـدول الخلـيج العربيـة،          

  منظمة الدول الأمريكية. المنظمة الدولية للشرطة الجنائية،
    

    الوثائق  - هاء  
  عُرض على الفريق العامل ما يلي:  -٤٧

  )؛CTOC/COP/WG.3/2016/1جدول الأعمال المؤقَّت وشروحه (  (أ)  
ورقــة معلومــات أساســية مــن إعــداد الأمانــة عــن الفريــق العامــل المعــني بالتعــاون    (ب)  

الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمـة عـبر الوطنيـة:    الدولي الذي أنشأه مؤتمر الأطراف في اتفاقية 
  )؛CTOC/COP/WG.3/2016/2لمحة عامة عن مهامه وأعماله منذ إنشائه (
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مـن اتفاقيـة الأمـم     ١٤و ١٣ورقة معلومات أساسية من إعداد الأمانـة عـن تنفيـذ المـادتين       (ج)  
الــدولي لأغــراض المصــادرة، والتصــرُّف في عائــدات المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظَّمــة عــبر الوطنيــة: التعــاون 

  )؛CTOC/COP/WG.3/2016/3الجرائم المصادرة أو الممتلكات المصادرة (
ورقة اجتماع تتضـمن معلومـات مقدَّمـة مـن الأمانـة عـن شـرط الإبـلاغ بمقتضـى الفقـرة             (د)  

ــادة    ٥ ــن المـــ ــة       ١٦(أ) مـــ ــة المنظَّمـــ ــة الجريمـــ ــدة لمكافحـــ ــم المتحـــ ــة الأمـــ ــن اتفاقيـــ ــة  مـــ ــبر الوطنيـــ عـــ
)CTOC/COP/WG.3/2016/CRP.1؛(  

ورقــة اجتمــاع معنونــة "فريــق الخــبراء العامــل غــير الرسمــي المعــني بالتحقيقــات المشـتـركة:      (ه)  
  ).CTOC/COP/2008/CRP.5( "الاستنتاجات والتوصيات

    
    اعتماد التقرير  - خامساً  

التقريـر عـن اجتماعـه،     هـذا  ،٢٠١٦تشـرين الأول/أكتـوبر    ٢١في  ،اعتمد الفريـق العامـل    -٤٨
  بصيغته المعدَّلة.

  
  
 


